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4 Absender / Expedileur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

4 Ort und Tag dar Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu REMSCHEID

FINOVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH Dies ‘Bafbrdarung unlerliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobatant' teute
gentejligen Abmachung den Bestimmungen das clau: traire, & Ia G i It

AM WEIDENBRQICH 24 Oberginkommens L'lberg den Bafdrdarung:vartr:g o:ntﬁ:l mge retrans:orton‘{r::n?:ﬂ;;wadig

42897 REMSCHEID im intem. StraBengtierverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataice 6 Fr‘achtfﬂhrarlTranspodaur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-015-G-0168
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 771634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutas / Kleu prdwu pour la livralsen da la marchandise 7 Ngchfolgender FrachttGhrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [fallen Zeit/ Temps gt
Daum/Date  05,04.2018 snPg% Te.

2> BLAA

4R
"Bz 6oL flo j2

=¥

§ Vorbehalle und Bemerkungen des FrechtfChrer /

Unterschrift und Slempel des Absendars
Signature el timbre lexpéditeur

Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps Résarvas et observations des transporleurs
Delum/Date  03,04.2018
5 Balgeftgte Dokumenta / Documents annexes
g Pos. 4,0 ZelchaNr. 4 Anzahlder LM {2 Arlder Verpacking 4 3 Bezsichnung des Gutes 44 Gewichi, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |la marchandise Poids, kg cbm
1 101572 1 EP Getriebeteile 699
2 101558.73-85 3 EP 1.401
3 101559-60-628 5 FEP 1.350
Summe:
Sl 9,00 EP 3.450,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Taritkilomeder mit Grenz@bergfingen
vort bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchlssement 2 Basgndere Verainbarungen/ Canventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 ke Amlliches Kennzefchen Nutzlastin t
Anhanger
Fatvar . KUEHNE+NAGEL s.r..
Ar LI | L mp e m gt ro st
292 Benutzter Grenziibergang vid lE"(Lé(EH %Hibﬁgﬁ; (a‘r{é’eﬁ%rh"'““”%%%be
Réceplion das marchandises le
20 FINOVA ) 23 SCHWEITZER GmbH & Ca. GETBA? ﬂPR 2018
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
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Signatura et fimbra du ransporteur

"Ricevuts con riserva di
v

erifica su Al 6. AN

Signaturs et limbre de destinataire

rachtflhrers
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